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ARASTIRMA NOTU / RESEARCH NOTE AGIK ERiSiM / OPEN ACCESS @@
“Zaaf™ Kelimesi Uzerine Yeniden Diisiinmek kafademi

Rethinking the Word “Zaat”

Edanur UYANIK?

2 Yiiksek lisans 6grencisi, Kirklareli Universitesi, Sosyal Bilimler Enstittisu, Turk Dili ve Edebiyati Ana Bilim
Dall, Kirklareli, Trkiye. e-posta: edanuruyanik02@gmail.com

Zaaf kelimesi igin giintimiiz Tirkgesinin sozliikleri sunlar: der:

zaaf: [<Ar. Za¥f] 1. dugkinlik 2. irade zayifligr 3. mec. eksiklik, yetersizlik'; [<A7.
da'f] ‘zayflik’*; [<Ar. 2af] 1. irade zayifligi, dayanamama 2. agir1 alaka duyma, diig-
kinlik 3. zayiflik®.

Tiirkge sozliiklerde zaaf kelimesinin kaynak dili Arapga olarak gosterilmistir. Bu
sebeple, kelimenin hem kokeni hem de manast agisindan Arapga sozliiklere bakmak
uygun olacaktir. Arapga sozliikler zaaf kelimesi i¢in sunlari der:

daf ‘zebunluga, mecalsizlige ve fersizlige denir ve bazilar indinde did’in fethiyle
re’y ve fikr ve aklda ve d4d’in zammuyla bedende olan zebtinluga mahststur™; ‘vii-
cutta, fikirde, zekida zayiflik™.

Zaaf kelimesinin tarandigr Tirkge sozlitklerde kaynak dil Arapga olarak
belirtilmigtir. Bununla birlikte, T7rkce Sozliik ve Misalli Biiyiik Tiirkee Sozliik
ceviri yazida kelimenin yazimini 2a f olarak /z/ degeriyle, Nisanyan Sozliik ise da f

' TURK DIL KURUMU, Tiirkge Sozliik, 2. c. [K-Z] (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2025), 3683¢.

% Sevan NISANYAN, Nisanyan Sozliik Cagdas Tiirkgenin Etimolojisi, (Istanbul: Liber Plus Yayinlari,
2022), 947%.

3 Ilhan AYVERDI ve Ahmet TOPALOGLU, Astrlar boyu taribi seyri iginde Misalli Biiyiik Tiirkge
Sozliik, 3. c. (Istanbul: Kubbealti, 2008), 3509°.

* al-FIROZABADI, el-Okydniisu’l-Basit fi Tercemeti'l-Kdmiisu’l-Mubit, gev. Miitercim Asim Efendi,
haz. Mustafa KOG ve Eyyiip TANRIVERDI, 4. c. (Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu
Bagkanligi Yayinlari, 2013), 3768".

> Edward William LANE, An Arabic-English Lexicon, S. c. (London: Williams and Norgate,
1874),1790¢.
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olarak /d/ degerli gostermistir. Nitekim Arapgada “dad” harfinin telaffuzu Tirkge'de /d/
sesi ile oldugu i¢in zaaf kelimesi sayet koken olarak Arapga ise 22 seklinde degil daf
seklinde gosterilmelidir. Arapgadaki da fkelimesinin Tiirkgeye geerken /z/ sesine donme
durumu agiklanmaga muhtagtr. Bu hususu su bilgi vuzuha kavusturur: Arapgadaki
“dad” harfleri Farscada /z/ sesi ile telaffuz edilir ve geviri yazida da “¢” ile gosterilir. Bu
durumda aslt Arapca “dad” harfi ile olan kelimeler, sayet Tirkcede /z/ sesi ile telaffuz
ediliyorsa Ttiirkgeye dogrudan Arapgadan degil Farsca tizerinden gegmis olmalidir. Bu
duruma 6rnek olmak {izere: Tiir. ramazan < Far. ramazan < Ar. ramadan, Tir. kazasker
< Far. kazi ‘asker < Ar. kddi ‘asker kelimeleri verilebilir.® Bu durumda, zaaf kelimesi,
Turkgeye Farscadan ge¢mis olmalidir ve Farsca sozliiklere bagvurmak dogru olacakur.
Farsca sozliikler zaaf kelimesi igin sunlart der:

zef ‘akul zayifligy; gligstizlik™; “zayiflik, yetersizlik, gigstizliik™.

Bu bulgularin sonucunda zaaf kelimesinin koken dili ve kaynak dili Ttirkge sozlitklerde
su sekilde gosterilmelidir:

zaaf < Far. ze'f < Ar. da'f

Zaaf kelimesinin ‘zayiflik, bitkinlik, gtigstizlik’ anlam1 Tirkge sozliiklerden sadece Az-
salli Biiyiik Tiirkge Sozliik’te igtincti anlam olarak bulunmaktadir. S6z konusu anlam i¢in
verilen 6rnek ctimleler de Tiirkiye Ttiirkgesi doneminden degil Osmanli Tirkgesi done-
mindendir. Kelimenin Osmanlt Tirkgesi doneminde kullanilan manalarina bakmak du-
rumu vuzuha kavusturmak icin mithimdir:

zaaf: < Ar. ‘zayiflik, na-tivanlik, dermansizlik, kuvvetsizlik; ‘zayiflik, (bedenen ve fik-
ren) zayiflik™; ‘zebunlaga ve mecalsizlige ve fersizlige dénilir. ba‘zilar1 re’y ve fikir ve ‘akil-
da zebunlaga za f ve bedence za‘if ve zeban olmaga zx ¥ démislerdir’'; ‘ariklik, zebunluk,
kuvvetsizlik; zaaf-1 kalb, zaaf-1 ak1’*2,

Osmanlica sozlitklere bakildiginda; zaaf kelimesinin ‘zayiflik, gligstizliik, zebunluk, der-
mansizlik, kuvvetsizlik, mecalsizlik’ gibi anlamlariyla kaydedildigi goriilmiistiir; fakat her-

®Yasin YAYLA, “Giincel Ttirkge Sozliiklerde Arapca Asilli Kelimeler L;in Kaynak Dil Olarak Fars¢a” Zemin,
Lsy. (2021): 187-189.

7 Francis Joseph STEINGASS, 4 Comprebensive Persian-English Dictionary, (London: Routledge & Kegan
Paul Limited Broadway House, 1892), 802,

¥ Vajehyab, vajehyab.com, 13 Ocak 2026, https://vajehyab.com/?q=%EF%BA%BF%EF%BB%8 C%EF%BB%92.
? SEMSEDDIN SAMI, Kamus-1 Tiirkz, (Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlar, 2023), 1364

1 Sir James W. REDHOUSE, 4 Turkish and English Lexicon, (Constantinople: A. H. Boyajian, 1890), 1211°.
" HUSEYIN REMZI, Lugat-i Remazi, 1. c. (Istanbul: Matba‘a-y1 Hiiseyin Remzi, 1305), 778".

> AHMET VEFIK PASA, Lebge-i Osmdni, haz. Prof. Dr. Recep TOPARLI (Ankara: Tirk Dil Kurumu
Yayinlari, 2000), 883°.
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hangi bir 6rnek ciimle verilmedigi i¢in s6z konusu manalarn Osmanli Tirkgesinde mi
kullanildigs yoksa dogrudan Arapga sozlitklerdeki manalarin mi sézliiklere eklendigini tes-
pit etmek miimkiin géziikmemektedir. Nitekim Lugat-i Remzi’deki tarif ile Okyanus'taki
tarifin birebir ayn1 olmast bu durumu kanitlar niteliktedir.

Goriilecegi tizere, Osmanli Tirkgesindeki manalarin kullanilis 6rnegi bulunmadigs igin
s6z konusu manalarin Osmanlt Tirkgesi doneminde kullanildig hilde bugiine aktaril-
madigini sdylemek giigtiir. Gintimiiz Tiirkgesinde bu anlamlarin olup olmadigini tespit
etmenin yolu sadece gintimiiz Tiirkgesinin sozliiklerine bakmak ile degil; kelimenin ctim-
le i¢inde kullanilig 6rneklerini de incelemektir. Bu sebeple, derlemlere bagvurmak dogru
bir usuldir. Tiirkge Ulusal Derlemi®? araciligiyla yapilan incelemede zzaf kelimesinin su
anlamlarda kullanildigs tespit edilmistir:

Su ctimlelerde zaaf kelimesi ‘irade zayifligr’ anlaminda kullanilmigtir:

1. Cunki gocuk, bizim zaaf noktamizi kesfetmis ve eger tekrar benzeri bir hata
yaparsa, nasil cezasini affettirecegini 6grenmistir.

2. Ne vakit biri, bir sitkintisint da alip sana dayanmaya kalksa, ya ¢okiiyor, ya gidip
bir bagkasina aktarmak stiretiyle zaaf gosteriyorsun.

Su ctimlelerde zaaf kelimesi ‘zayiflik (bir nitelik y6niinden)’ anlaminda kullanidmigtr:

1. Emek yogun yardimlar1 gelistirmek ¢ok zor psikiyatride ve bu etik bir zaaf
oluyor.

2. Gergegin yalnizca bir yanini ayirip ona sarilmanin kisinin gerg¢eklerden kopabi-
lecegi, dogru; ama bu zihinsel zzaf, yalnizca “statitkocu kiigiik burjuva sanatgi-
lart”nin sanatgilari”nin tekelinde degil!

Su ctimlelerde zaaf kelimesi ‘diigkiinliik (bir seye veya bir kisiye kars1)’ anlaminda
kullanilmistur:

1. Dogu toplumlarinda altna karsi 6zel bir zzaf vardr.
2. Philip’in oglu biiyiik Iskender, Atina’ya kisisel zaaf ve saygi duyuyor.

Su ctimlelerde zaaf kelimesi ‘beden zayifligs, gii¢siizliik, dermansizlik’ anlamlarinda
kullanilmistur:

1. Iste ey ihtiyar ve ihtiyareler! Biliniz ki ihtiyarliktaki za4 f ve acz, rahmet ve ina-
yet-i {lahiyenin celbine vesiledir.

2. Saglikta 6nemli bozulmalar, uykusuzluk, ¢arpint, istahsizlik, zayiflama,
hezeyanlar, evham ve hayaller, sayiklama, ¢ildirma, ahlak duygusunun kayb;,
yorgunluk, halsizlik, reflekslerde zaaf, sindirim hastaliklari, intihar ve cinayet
arzularini gelistirir. Fizik ve psikolojik siddetli bagimlilik.

1 Yer verilen drneklerin tamami: Ttirkge Ulusal Derlemi (TUD), tnc.org.tr, 10 Nisan 2025, https://www.tnc.
org.tr/ adresinden ‘zaaf® kelimesi sorgulanarak alinmugtir.
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Su ciimlelerde zaaf kelimesi ‘eksiklik, yetersizlik’ anlaminda kullanidmugtur:
" 1. Arda’nin 17 ve 40 yaslarindaki iki hali arasinda biling ya da dil farks yok. Zaaf
mui, tercih mi?
2. Bense, tam da burada yaban olmamay1, zzaflar: olan bir insan olarak yasamay1
secerdim.

Elde edilen bulgulardan hareketle; zzaf kelimesinin etimolojik olarak Arapga kokene
dayandig1 ve Tiirkgeye Farsca tizerinden gegtigi, bazt Osmanlica sozliiklerin bu kelimeye
mana verirken Arapga sozlitklerdeki tarifleri ayniyla aldigr séylenebilir. Bunun yani sira,
TDK Tiirkge Sozlik’te yer almasa da derlem marifetiyle yapilan taramalarda ‘beden zay:f-
ligy, giigstizlik, dermansizlik’ ve ‘zayiflik (bir nitelik yoniinden)’ gibi anlamlarin giintimiiz
Ttrkgesinde kullanildigs tespit edilmistir. TDK Trirkge Sozliik’te ‘duiskiinliik’ seklinde ve-
rilen anlam ‘sefillik’ gibi bir anlam ile karigtirilabileceginden ‘diiskiinliik (bir seye veya bir
kisiye)’ seklinde degistirilmelidir. Kelimenin manalarinin siralamasi mecaz anlam sonda
olmak tizere Tiirk¢e Ulusal Derlemi’nden yapilan taramaya gore degistirilmelidir. Bu dog-
rultuda, zaaf kelimesi Ttrkge sozliklerde su sekilde yer almalidur:

zaaf: [Far. sef‘bedenen ve fikren kuvvetsizlik’ < A7, daf bedenen ve fikren kuvvetsizlik’] 1. irade Zaylf-
lig1. Ciinkii gocuk, bizim zaaf noktamiz: kesfetmis ve eger tekrar benzeri bir hata yaparsa,
nasil cezasini affettivecegini 6grenmistir. 2. zayiflik (bir nitelik yontinden). Emek yogun
yardimlar: gelistirmek gok zor psikiyatride ve bu etik bir zaaf oluyor. 3. diisktinlitk (bir
seye veya bir kisiye karst). Dogu toplumlarinda altina karg: ozel bir zaaf vardir. 4. beden
zayfligy, giicsiizliik, dermanszlik. Iste ey ihtiyar ve ibtiyareler! Biliniz ki ibtiyariiktaki
zaaf ve acz, rabmet ve inayet-i flé/ozyem'n celbine vesiledir. 5. mec. eksiklik, yetersizlik.
Arda’nin 17 ve 40 yaslarindaki iki hili arasinda biling ya da dil fark: yok. Zaaf m,

tercih mi?
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Finansman Beyani Bu arastirma; kamu, ticari veya kar amaci gitmeyen sektérlerdeki fon
kuruluslarindan herhangi bir 6zel hibe almamustir.

Cikar Catismasi Beyani Yazar; bu makalenin arastiriimasi, yazarligi ve/veya yayimlanmasiyla ilgili
olarak herhangi bir muhtemel ¢ikar catismasi bulunmadigini beyan eder.

Yazar Katkilar1 Bu makale tek yazarlidir. Kavramlastirma, metodoloji, arastirma, yazim ve
duzenleme sureglerinin tamami yazar tarafindan gergeklestirilmistir.

Etik Kurul Onayi1 Bu calisma, birincil veri toplama (anket, goériisme, deney vb.) icermediginden
etik kurul onayi gerektirmemektedir.
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